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m FRANCAIS - FR

Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargges.

Encasdefuite, retirez-les du compartiment des piles a laide dun chiffon.

Les bornes d'alimentation ne doivent pas étre court-circuitges.

Ne mélangez pas différents types de piles ou des piles neuves et usagées.

Les piles déchargges doivent étre retirées de 'appareil.

Les piles doivent étre retirées du luminaire avant sa mise aurebut.

Les piles doivent étre éliminées conformément aux réglementations en vigueur.
L'appareil doit étre debranché lors du retrait e la batterie.

[I] ESPANOL - ES

Las pilas no recargables no deben recargarse.

Si presentan fugas, extraigalas del compartimento de la baterfa utilizando
untrapo.

Los terminales de alimentacion no deben cortocircuitarse

Nose deben mezclar diferentes tipos de pilas ni pilas nuevas y usadas.

Las pilas agotadas deben extraerse del aparato.

La baterfa debe retirarse de (a luminaria antes de desecharla

Lahateria debe desecharse de forma segura

Antes de retirar la baterfa, se debe desconectar el aparato de la red eléctrica.

PORTUGUES - PT

Aspilhas nao recarregaveis ndo podem ser recarregadas.

Retire-as do compartimento das pilhas com um pano caso exista uma fuga

0s terminais de alimentacao nao podem entrar em curto-circuito.

Diferentes tipos de pilhas ou pilhas novas e usadas nao devem ser misturadas
As pilhas sem carga devem ser removidas do aparelho.

Abateria tem de ser removida do candeeiro antes de o deitar fora.
Abateriatem de ser eliminada de forma segura.

Oaparelho deve ser desligado darede de alimentacdo antes de retirar a bateria

m ITALIANO - IT

Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.

Selabatteria perde, rimuoverla dal vano batteria con un panno.

Iterminali di alimentazione non devono essere messi in cortocircuito.

Non consentito mescolare tipi diversi di batterie o batterie nuove e usate.
Le hatterie esauste devono essere rimosse dall'apparecchio.

Lahatteria deve essere rimossa dall'apparecchio prima di essere rottamata.
La batteria deve essere smaltitain modossicuro.

Quandossi rimuove la batteria, 'apparecchio deve essere scollegato dalla rete
dialimentazione.

ANHNIKA - EL

01 enavadopulOpeves pmatapieg Sev mpénet va enavagoprigoviat.

Adapéote te¢ amo tn Bijkn unatapuiv e va mavi, e n pmatapia £xel Slappedoel
01 akpodéktes tpodoBootag Sev mpénet va py i )

DevipéneLva aualenyvoovrat Sagopetikot throt Hmatapuiv i véeg kat
LeTayelplopéves pmatapleg,

Ouegavihnuéves pmatapieg MPEMeLVa adaipoovial amd m ouoKkeur.

H pnarapla mpémet va agatpeltar ard 1o wrotkd npw and ty anoppupi mg.
H pnatapla mpémet va anopplietat je aopaeta.

Kad v agaipeon g unatapiog mpénetva anoouvséetat cuokeur and o
TAEKTpIKO BikTuo.

OLSKI - PL

Nie nalezy tadowa baterii jednorazowego uzytku.

Jesli doszto do wycieku baterii, nalezy wyjac je z komory korzystajac ze szmatki.
Nie wolno zwierat stykow zasilajacych.

Nie wolno uzywac tacznie hateril roznego typu, ani haterii nowych z uzywanymi
Zuzyte baterie nalezy wyja¢ z urzadzenia.

Baterie nalezy wyjac z lampy przed jej zeztomowaniem.

Baterie nalezy zutylizowat w sposob bezpieczny.

Podczas wyjmowania baterii urzadzenie musi by¢ odtaczone od sieci zasilajacej.

[I] YKPAIHCBHKWUM - UA

AKYMYNATOPH, LLIO HE NIEPE3apAIKAIOTHEA, He NfNAraloTh Nepe3apszui.

¥ pasi npoTikaHHA GaTapei BUMITb Ti 3 6aTapeiHoro BifCiky 3a fONOMOrol
TaHuipkK

He £0nyCKAETbCA KOPOTKE 3aMUKaHHA KIEM XVUBNEHHA.

3a00DOHSAETLCA 3MiLLIYBATY Pi3Hi TUNM GaTapeitok a6o HOBi Ta BUKOPUCTaH

Garapeiy. )
Po3parpKen] Garaperiki cii BuimaT 3 npunagy. o
Mepeay BiTUbHYIKa GaTap il 3i CBITUNBHWKA.

barapestka nipynarac 6eaneuit yTunisai »
TTiF 4aC ByMaHHA 6aTapel npunaf NOBMHeH 6yTH Bignioveruti
B ENEKTPOMEPEXI.

m ROMANIA - RO

Bateriile care nu sunt de tipul reincarcabil nu se vor reincarca.

incazulin care bateriile au curs, scoateti-le din compartimentul bateriilor
cuajutorul unei lavete.

Terminalele de alimentare nu trebuie scurtcircuitate

Nu se vor amesteca haterii noi cu baterii vechi sau de tipuri diferite.
Bateriile consumate trebuie scoase din aparat.

Bateriile trebuie indepartate nainte de aruncarea corpului de iluminat.
Bateriile se vor eliminan siguranta a deseuri

Aparatul trebuie deconectat de (a reteaua de alimentare atunci cand
scoateti bateria

RESILIA - BR

Ashaterias ndo recarregaveis ndo devem ser recarregadas

Retire-as do compartimento da bateria com um pano se a bateria for vazada
0s terminais de alimentacao nao devem ser colocados em curto-circuito.
Diferentes tipos de baterias ou baterias novas e usadas nao devem ser
misturadas.

As baterias gastas devem ser removidas do aparelho.

Abateria deve ser removida da luminaria antes que ela seja sucateada



Abateria deve ser descartada de forma segura.
0aparelho deve ser desconectado da rede de alimentacdo ao remover
abateria.

E] DEUTSCH - DE

Nichtwiederaufladbare Batterien diirfen nicht aufgeladen werden.
Entfernen Sie undichte Batterien mit einem Tuch aus dem Akkufach.

Dieki kl dirfen nicht kurzgeschlossen werden.
Verschiedene Arten von Batterien oder neue und gebrauchte Akkus dirfen
nicht gemischt werden

Verbrauchte Batterien milssen aus dem Gerat entnommen werden
Die Batterie muss vor der Entsorgung der Leuchte entfernt werden
Der Akku muss sicher entsorgt werden

Beim Herausnehmen der Batterie muss das Gerat vom Stromnetz
getrennt werden

[I] ENGLISH - EN

Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

Remove them from the battery compartment with a cloth if battery is leaked.
The supply terminals are not to be short-circuited

Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed.
Exhausted batteries are to be removed from the appliance.

The battery must be removed from the luminaire before it is scrapped.

The battery is to be disposed of safely.

The appliance must be disconnected from the supply mains when removing
the battery.
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